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Klaipeda

Klaipédos miesto savivaldybés administracija (toliau — Uzsakovas). atstovaujama
Savivaldybés administracijos direktoriaus Gintaras Nenidkis, veikian¢io pagal Savivaldybes
administracijos nuostatus, ir UAB . Arkosta’* (toliau — Rangovas), atstovaujama direktoriaus
Mindaugo Paulausko, toliau kartu vadinamos (-i) Salimis, o kiekviena(s) atskirai — Salimi, sudaré $ia
Rangos sutartj (toliau — Sutartis).

Sutartis sudaroma jvykdzius visas priestato Kretingos g. 88, Klaipéda, griovimo darby
mazos vertés pirkimo neskelbiamos apklausos bidu procediras Lietuvos Respublikos vielyjy
pirkimy jstatymo ir kity teisés akty nustatyta tvarka. Sutarties sudarymo pagrindas — Tiekejy
apklausos pazyma 2020-06-01 Nr. VPP-175.

I. SUTARTIES OBJEKTAS IR JO KAINA

|. Sutarties objektas — priestato Kretingos g. 88, Klaipéda, griovimo darbai (toliau —
darbai). I$samesné perkamy darby informacija pateikiama Techningje specifikacijoje (Sutarties
priedas).

2. Preliminari Sutarties kaina - 4 483,05 Eur (keturi tiikstanciai keturi Simtai
aStuoniasdeSimt trys Eur ir 05 centai), jskaitant visus mokescius ir pridétinés vertés mokestj (toliau
— PVM) (nereikalingas dalis iSbraukti):

Eil. . . S, Kaina, Eur
N Darby pavadinimas Eur be su PVM
R S .| PVM
1. Kretingos g. 88. Klaipedoje, priestato griovimo darbai 270000 | 3267,00
2. Lango (I vnt) ir dury (1 vnt.) atstatymas namo sienoje 750,00 ] 907.50
% I | - Darby | Darby
Eil. Datby | Mato ! Prelimina = jkainis ‘ ikainis Prellmm.arl
| Nr. | pavadinimas | wnt. | U8 da'rt')q ‘ mato E g ; Cati (i
' kiekis*  vnt., Eur | vnt., Eur | Eursu PVM |
] | B _ be PYM | suPVM -
3. | Pamato demontavimas ~ vnl. l 50.00 60,50 60,50
4. Dangy atstatymas L Im? 20 400 484 96,80
| | amai) dugbes I m? 10 5,00 605 | 60,50
_~ uzpylimas zeme S E— — ‘ f
6. | Sienos apdaila I m? 125 | 600 726 90,75
15 viso (eil. Nr. 3-6 suma skaiciais): 308,55

' Preliminari Sutarties kaina Fur su PVM (eil. Nr. 1-6 suma skaiciais ir ZodZiais):
| 4483,05 (keturi tikstanciai keturi Simtai astuoniasdesSimt trys Eur. ir 05 ct) su PVM

*nurodytas darby kiekis yra preliminarus, Sutarties vykdymo metu jeigu nebus poreikio
darbai nurodyti lentelés Eil. Nr. 3 nebus uZsakomi, tokiu atveju uz Siuos darbus nebus apmokama;
preliminarus darby kiekis, nurodytas lentelés Eil. Nr. 4-6 gali biiti maZinamas 10 procenty |
mazgjq puse arba didinamas. Jeigu darby kiekis didinamas, tokiu atveju maksimaliai darby gali
biti perkama ui ne daugiau kaip 4 500,00 Eur su PVM.

3. Kainodaros taisyklés:




3.1. Sutartyje nustatomas fiksuotos kainos su perziiira ir fiksuoto jkainio su perziiira
apskai¢iavimo biidai, kurie galioja visa Sutarties vykdymo laikotarpj. Jeigu Sutarties galiojimo metu,
pasikeitus Lietuvos Respublikos teisés aktams, pasikeisty Sutarties pasiraSymo metu darbams
taikomas pridétines vertés mokes¢io (toliau — PVM) tarifas, fiksuota kaina ir fiksuotas jkainis biity
perskai¢iuojami tokiu pat santykiu. kokiu pasikeicia PVM taritas. Perskai¢iavimas jforminamas
Sutarties Saliy atstovy pasirasomu papildomu susitarimu (protokolu). kuris tampa neatsiejama
Sutarties dalimi. Perskai¢iuota kaina ir jkainis taikomi tiems darbams, uz kuriy atlikima PVM saskaita
faktiira israSoma po papildomo susitarimo jsigaliojimo. Deél kity mokes¢iy pasikeitimo. rinkos kainy
pasikeitimo fiksuota kaina ir fiksuotas jkainis neperskaic¢iuojami.

3.2. Sutarties vykdymo metu preliminartis darby kiekiai gali bliti maZinami ar didinami
Sutarties 2 p. nurodytose ribose, didinant darby kiekius pradiné Sutarties verte negali buti virSijama.
Pradiné Sutarties verté yra lygi maksimaliai pirkimui skirtai &3y sumai be PVM Sutartyje nurodyty
darby jsigijimui Rangovo pasitilyme nurodytai fiksuotai kainai be PVM ir nurodytais jkainiais be
PVM-3 71901 Eur be PVM.

3.3. Rangovui bus sumokama uz faktinj atlikty Sutartyje numatyty darby kiekj pagal darby
kaing ir darby jkainj, nevirsijant pradinés Sutarties vertes. Darby kiekis, virsijantis prading Sutarties
verte, gali biiti jsigyjamas taikant kiekio (apimties) keitimo sglygas.

3.4. Visi darbai. kuriuos Rangovas atliks savavaliSkai, nesilaikydamas Sutartyje, Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatytos tvarkos. t. y. nesuderinus su Uzsakovu, UZsakovui jy nejsigijus
Viesyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka ir dél tokiy darby nesudarius rastisky susitarimy, Rangovui
uz tokius darbus nebus apmokama.

II. SUTARTIES VYKDYMO TERMINAI

4. Prievoliy jvykdymo terminai:

4.1. Rangovas darbus turi atlikti per 2 ménesius nuo Uzsakovo rastiko (el. pastu) uzsakymo
dienos. Laikoma, kad uzsakymo siuntimo ir gavimo diena sutampa, kai uzsakymas siun¢iamas el.
paStu ar faksu. Rastiskas uzsakyvmas bus pateikiamas ne veliau kaip per 1 ménesj nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos.

4.2. Darby atlikimo terminas gali bti pratgstas. bet ne ilgesniam kaip 1 ménesio laikotarpiui.
Rangovui gali biiti suteikiama teiseé j termino pratgsimg, jeigu:

4.2.1.Uzsakovas nevykdo ir (ar) netinkamai vykdo Sutartimi jam nustatytus jsipareigojimus
ir todel Rangovas negali tinkamai vykdyti jsipareigojimy i3 dalies arba visiskai;

4.2.2. Uzsakovo Rangovui pateikiami nurodymai turi jtakos Rangovo prievoliy jvykdymo
terminams;

4.2.3.Pasikeicia arba panaikinami teises aktai, kurie turi jtakos sutartiniy prievoliy
vykdymui, arba jsigalioja nauji teises aktai:

4.3. Jeigu Rangovas mano, kad pagal kurig nors 4.2 p. nurodytg nuostatg jam gali bati
suteikta teise gauti kokj nors termino pratgsima, tai Rangovas privalo nedelsiant rastu pranesti
UzZsakovui, nurodydamas nuo Rangovo nepriklausantj jvykj arba aplinkybes, dél kuriy kyla Sis
reikalavimas ir Rangovas gali jgyti teis¢ | terminy pratgsimg atitinkamai atidedant prievoliy
ivykdymo pabaigos data. lvykis arba aplinkybés. kuriomis grindziama bitinybé pratesti prievoliy
ivykdymo terming, jokiu badu negali priklausyti nuo Rangovo. Prievoliy jvykdymo termino
pratesimas jforminamas Sutarties Saliy atstovy pasirasomu papildomu susitarimu (protokolu), kuris
tampa neatsiejama Sutarties dalimi. Pratgsus darby atlikimo terming, bendra Sutarties verte
nesikeicia.

1. ATSISKAITYMAI IR MOKEJIMAI

5. Atsiskaitymy ir mokéjimo tvarka:

5.1. Rangovui sumokama uz atliktus darbus Salims pasirasius darby priémimo-perdavimo
aktg ir pateikus sgskaitg faktiirg per 30 kalendoriniy dieny. Uzsakovas turi teisg sulaikyti mokejimus
uz atliktus darbus. jeigu dél Rangovo kaltés nepasalinti atlikty darby defektai, Uzsakovui padaryti
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nuostoliai.

5.2. Visos Rangovo sgskaitos apmoketi turi bati pateikiamos UZsakovui tik elektroniniu
budu:

5.2 1.naudojantis informacineés sistemos LE. sgskaita™ priemonémis (pasickiama adresu
www.esaskaita.cu);

standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 Deél nuorodos | Europos elektroniniy saskaity faktliry standartg ir sintaksiy sara$o
paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19), gali
buti teikiamos Rangovo pasirinktomis elektroninémis priemonémis;

5.2.3.Uzsakovas elektronines sgskaitas faktiras priima ir apdoroja naudodamasis
informacinés sistemos ..E. saskaita™ priemonemis. isskyrus Viesyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio
12 dalyje nustatytus atvejus. Llektroning sgskaita fakttra suprantama kaip sgskaita faktira, israsyta,
perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu. kuris sudaro galimybe jg apdoroti automatiniu ir
elektroniniu budu.

5.3. Uzsakovas gali atsiskaityti tiesiogiai su subrangovu (-ais), jei subrangovas isreiskia norg
pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe. Tokiu atveju turi biti sudaroma trialé sutartis tarp
Uzsakovo, Rangovo ir subrangovo. kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu tvarka.
Rangovas turi teis¢ prieStarauti nepagrjstiems mokéjimams. Tiesioginio atsiskaitymo su subrangovais
galimybé nekeicia Rangovo atsakomybes del Sutarties jvykdymo.

6. Finansavimo 3altinis: Savivaldybés valdymo programa Nr. 03. Programos priemoné
~Savivaldybei nuosavybés teise priklausan¢io ir patikéjimo teise valdomo turto valdymas.
naudojimas ir disponavimas™ (01.01.09)

IV. SALIU |SIPAREIGOJIMALI

7. Uzsakovas jsipareigoja:

7.1. sudaryti Rangovui visas sglygas, suteikti informacija ar dokumentus, reikalingus
Sutartyje numatytiems darbams atlikti;

7.2. Pateikti rastiskg uzsakymg darbams atlikti (el. pastu ar faksu).

7.3. priimti ir sumoketi uz tinkamai atliktus darbus Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka.

8. Uzsakovas turi teise:

8.1. kontroliuoti ir prizitiréti atlickamus darbus, duoti nurodymus Rangovui ir reikalauti jy
vykdymo. jei darby vykdymo eigoje sistemingai pazeidziami Sutartyje nurodyti reikalavimai;

8.2. reikalauti. kad Rangovas savo saskaita pasalinty atlikty darby defektus, atsiradusius per
garantinj laikotarpj;

8.3. jei darby priemimo metu nustatoma tritkumy, UZsakovas turi teise nustatyti terming
trakumams pasalinti arba i§ Rangovui mokétiny sumy atskaityti suma. reikalingg tiems triilkumams
pasalinti:

8.4. reikalauti iStaisyti paaiskéjusj defektg tiek i Rangovo. tiek i$ subrangovo. atlikusio
konkrety darbg:

8.5. stabdyti darbus, jei to reikia trikumy pasalinimui,

8.0. Sutarties vykdymo metu mazinti preliminary darby kiekj. nurodyta Sutarties 2 p.
lenteleje. 10 procenty | mazaja puse nuo lentelés Eil. Nr. 4-6 nurodyto preliminaraus kiekio arba
didinti jj nevirsijant pradines Sutarties vertes. Jeigu nebus poreikio neuzsakyti darby nurodyty lenteles
Eil. Nr. 3.

9. Rangovas jsipareigoja:

9.1. pasirasius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, pateikti Uzsakovui
tuo metu Zinomy subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Taip pat jsipareigoja
informuoti apie minétos informacijos pasikeitimg visa Sutarties galiojimo laikotarpj, taip pat apie
naujus subrangovus;

9.2. atlikti darbus pagal Sutarties reikalavimus, kaip jmanoma riipestingai bei efektyviai:
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9.3. savarankiskai apsiripinti materialiniais iStekliais, reikalingais Sutartyje numatytiems
darbams atlikti. darby vykdymui naudoti Lietuvos Respublikos jstatymais nustatyta tvarka
sertifikuotas medziagas, gaminius;

9.4. savo sgskaita iStaisyti darbus. kurie dél Rangovo kaltés yra netinkamai jvykdyti ir
neatitinkantys Sutarties sglygy, taip pat savo saskaita iStaisyti atlikty darby triikumus ir defektus.
i5aiSkejusius ar atsiradusius pasibaigus Sutarties vykdymo laikui, bet tebegaliojant darby garantiniam
laikotarpiui, Uzsakovui pateikus radtiskg pretenzija. ne véliau kaip per 14 darbo dieny. jeigu dél
defekto pobilidzio jie neturi buti pasalinti anksc¢iau. Rangovo sutartyse su subrangovais turi biiti
nurodyta. kad subrangovo atlickamiems darbams suteikiami Sutartyje nurodyti garantiniai terminai
ir Uzsakovas turi teis¢ reikalauti iStaisyti paaiskejusj defektg tiek i8 Rangovo. tiek i3 subrangovo,
atlikusio konkrety darba:

9.5. garantuoti saugy darbg, priedgaisring ir aplinkos apsaugg bei darbo higieng savo darbo
zonoje, taip pat gretimos aplinkos apsauga ir greta darby teritorijos judanéiy Zzmoniy apsauga nuo
atlieckamy darby sukeliamy pavojy iSvezant ir pastatant konteinerinj tualeta;

9.6. nedelsiant rastu informuoti Uzsakova apie bet kurias aplinkybes, trukdanc¢ias ar
galinc¢ias sutrukdyti Rangovui atlikti darbus nustatytais terminais;

9.7. darby vykdymo laikotarpiu atsakyti uz komunikacijy pazeidimus, juos pazeidus —
atkurti savo leSomis ir jégomis:

9.8. atlikti darbus tvarkingai. neterSiant teritorijos, i$vezti savo statybines atliekas ir statybinj
lauzg savo sgskaita:

9.9. atlyginti Uzsakovui nuostolius, atsiradusius dél Rangovo kaltés — dél sutartiniy
isipareigojimy nevykdymo. normatyviniy dokumenty reikalavimy pazeidimo:

9.10. atsakyti uz subrangovy, kity tkio subjekty. vykdanéiy Rangovo jsipareigojimus,
atliktus darbus ir jy kokybe ar padarytg Zaly:

9.11. vykdyti visus teisétus ir neprieStaraujanc¢ius Sutarties nuostatoms rastiskus Uzsakovo
nurodymus. susijusius su Sutarties vykdymu;

9.12. suteikti darbams Sutartyje nurodytg garantijg;

9.13. tinkamai vykdyti Kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢iuose teisés
aktuose, blitinus Sutarciai vykdyti:

9.14. jei Rangovas yra rangovy grupe, veikianti pagal jungtinés veiklos sutartj, tokiu atveju
jungtines veiklos partneriai jsipareigoja solidariai atsakyti UZsakovui uz Sutarties vykdyma:

9.15. jeigu Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi. Rangovas jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys
asmenys.

10. Rangovas turi teisg:

10.1. naudotis Lietuvos Respublikos statybos jstatyme ir kituose Lietuvos Respublikos
Istatymuose numatytomis Rangovo teisemis:

10.2. gauti Uzsakovo apmokeéjimy uz atliktus darbus pagal Sutartyje nustatytas salygas ir
tvarka.

V. SALIU ATSAKOMYBE

11. Rangovui nustatoma 200 Eur vertés bauda uz nekokybiskai atliktus darbus ir kitus
Sutarties pazeidimus. nesusijusius su vélavimu, surasant pazeidimo (defektinj) akta uz kiekvieng
nustatyta atvejj. Pazeidimo (defektinis) aktas suraSomas dalyvaujant Rangovo atstovui. Jeigu jis
neatvyksta sutartu laiku arba atsisako dalyvauti. pazeidimo (defektinis) aktas suragomas jam
nedalyvaujant. Bauda iSskai¢iuojama i§ Rangovui mokétinos sumos. Jei darbai atlikti nekokybiskai.
Uzsakovas nustato terming. per kurj trikumai turi biiti pasalinti. per §j terming nepagalinus trikumy.
numatyta bauda taikoma pakartotinai.

12. Rangovas pazeides prievoliy vykdymo terming moka Uzsakovui 50 Eur dydzio
delspinigius uz kiekvieng pavéluotg diena. Delspinigiai iSskai¢iuojami i§ Rangovui mokeétiny sumy.

13. Uzsakovas, nesumokéjes uz atliktus darbus pagal Sutartyje nustatytus terminus,
Rangovui rastiskai pareikalavus. moka Rangovui 0.02 % dydzio delspinigius nuo pradinés Sutarties



vertes su uz kiekvieng pavéluotg sumokéti dieng.

14. Rangovui véluojant atlikti darbus ar atlikus nekokybiskai, su defektais, taip pat vilkinant
darbus ar piktnaudziaujant. Uzsakovas. siekdamas apginti savo teisétus interesus, gali atlikti
neapmokety sumy jskaitymus j nuostolius (vienasalius sandorius).

1:5: galys susitaria, kad esminiu Sutarties pazeidimu bus laikomas:

15.1. pazeidimas, atitinkantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2
dalies kriterijus, nepaisant to. kad tokie nebuvo apibrézti Sutartyje;

15.2. pazeidimas, kai Rangovas rasStiSkai jspetas, be objektyviy priezaséiy vilkina darby
atlikima, rastiskai jspetas neuztikrina darby kokybés ar daugiau nei 10 kalendoriniy dieny paZeidzia
nustatyta prievoliy vykdymo terming.

10. Garantijos:

16.1. Darbams suteikiamas garantinis terminas. skai¢iuojant nuo abiejy Saliy darby
priemimo-perdavimo akto pasirasymo dienos. yra 2 metai.

16.2. Rangovas garantuoja, kad darby uzbaigimo ir perdavimo metu jo atlikti darbai atitiks
Sutartyje numatytas savybes. normatyviniy statybos dokumenty ir kity teisés akty reikalavimus, jie
bus atlikti be klaidy. kurios panaikinty ar sumazinty atlikty darby verte.

16.3. Rangovas Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatyta tvarka garantiniu
laikotarpiu atsako uz isaiskéjusius atlikty darby defektus. Garantinio laikotarpio metu isryskéje darby
defektai fiksuojami defektiniame akte. Siame akte nurodomas terminas. per kurj Rangovas pats arba
tre¢iyjy asmeny pagalba jsipareigoja savo saskaita iStaisyti garantiniu laikotarpiu paaiskéjusj defekta,
Jo iStaisymo biidg bei tvarkg. Rangovas neatsako, jei defektai atsirado dél neteisingos eksploatacijos.
sugadinimo, neteisingy sprendimy, stichiniy nelaimiy ar kity jstatymuose numatyty atsakomybe
Salinan¢iy aplinkybiy.

16.4. Jei Rangovas per nustatytg terming neiStaiso nustatyty defekty, Uzsakovas turi teise
pats paSalinti nustatytus defektus ir reikalauti i$ Rangovo atlyginti visus nuostolius, kuriuos patiria
Uzsakovas. iStaisydamas defekta ir atitaisydamas zalg. jskaitant Uzsakovo kastus ieskant kito
Rangovo ir pan.

7. Nekokybiskai (netinkamai) atlikti darbai: jeigu Rangovas atliko darbus pazeisdamas
Sutart}, nesilaike normatyviniy statybos dokumenty ir kity teisés akty reikalavimy, UZsakovas turi
teise reikalauti, kad Rangovas:

17.1. nedelsdamas sustabdyty ir (ar) nutraukty darby atlikimag:

17.2. neatlygintinai pakeisty nekokybiskas medziagas, gaminius, dirbinius, jranga;

17.3. neatlygintinai pagerinty atlickamy darby kokybe:

17.4. neatlygintinai iStaisyty netinkamai atliktus darbus:

17.5. atlyginty Uzsakovui darby trikumy Salinimo islaidas.

VI. KITOS SUTARTIES SALYGOS

18. Atlikty darby perdavimo ir priémimo tvarka:

18.1. Atlikti darbai laitkomi uzbaigtais. kai yra jvykdyti visi Sutartyje numatyti darbai.
iStaisyti defektai. pateikta ispildomoji dokumentacija.

18.2. Rangovas pranesa Uzsakovui rastu apie pasirengimg perduoti darbus. Uzsakovas
organizuoja darby priemimg ir pasira3o darby perdavimo ir priémimo akta arba pareiskia rastu
Sutarties nuostatomis pagristas pretenzijas (jei yra). Jeigu bet kuriuo Sutarties vykdymo metu
paaisk¢ja, kad atlikti darbai neatitinka Sutartyje ar jos prieduose nustatyty kokybés reikalavimuy,
naudotos blogesnes kokybés medziagos, be Uzsakovo rastisko sutikimo, tokiu atveju sudaromas
abiejy Saliy pasirasomas defektinis aktas. Rangovui nepagristai atsisakius pasiradyti defektinj akta.
jis pasiraSomas Uzsakovo viena3aliskai (vienaSalis sandoris) ir jteikiamas Rangovui pasiraSytinai
arba i8siunc¢iamas registruotu pa$tu. IStaisius darby defektus (jei nustatomi), darbai nedelsiant
pakartotinai pateikiami priimti.

18.3. Uzsakovas turi teis¢ nepasiradyti atlikty darby akty ir neatlikti mokéjimy, kol
Rangovas nepasalina defektiniame akte nurodyty trikumy ir nekompensuoja nuostoliy, jei tokie
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atsirasty arba kol Salys nesusitaria (rastu) dél jy kompensavimo tvarkos. UZsakovas turi teise pareiksti
Rangovui pretenzijas del isaiskejusiy atlikty darby triikumuy, jei bty nustatyta, kad jie atsirado dél
Rangovo kaltes, taip pat ir pasibaigus Sutarties vykdymo laikui, tadiau tebegaliojant Sutartimi
nustatytam atlikty darby garantiniam laikotarpiui. Tokiu atveju Uzsakovas turi teise reikalauti, kad
Rangovas iStaisyty nustatytus trikumus savo saskaita, arba kompensuoty UzZsakovo patirtus
nuostolius.

19. Sutarties nutraukimas prie§ terming:

19.1. Uzsakovas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutart] ir pareikalauti i§ Rangovo atlyginti
Uzsakovo patirtus nuostolius, jeigu:

19.1.1. Rangovas per pagristai nustatytg laikotarpj nejvykdo Uzsakovo nurodymo istaisyti
netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus:

19.1.2. Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tikine veiklg, arba kai
istatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

19.1.3. po rastisko Uzsakovo jspéjimo Rangovas neuztikrina darby kokybés ar nevykdo kity
Sutarties salygy arba rastiskai perspétas dar karta jas pazeidzia:

19.1.4. Rangovas nevykdo bent vieno Sutartimi prisiimto jsipareigojimo;

19.1.5. VieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnio 1 dalyje nurodytais atvejais.

19.2. Ispeéjus Rangovy apie esminj Sutarties pazeidimg. Sutartis nutraukiama per 10 darbo
dieny nuo jspejimo Rangovui issiuntimo dienos. Laikoma, kad siuntimo ir gavimo diena sutampa, kai
praneSimas yra siunciamas el. pastu ar faksu.

19.3. Rangovas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj prie$ terming, kai Uzsakovas
nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks nevykdymas ar netinkamas
vykdymas yra esminis Sutarties sglygy pazeidimas — dél atitinkamos Sutarties dalies, kuria pazeidzia
Uzsakovas.

19.4. Uzsakovui arba Rangovui vienasaliskai nutraukus Sutartj, Rangovas privalo perduoti
iki Sutarties nutraukimo datos jau atliktus darbus ir suteiktas paslaugas, Salims pasirasant priémimo-
perdavimo akta. Uzsakovas privalo apmoketi uz jau atliktus darbus ir suteiktas paslaugas i§ mokétiny
sumy iSskaic¢iaves netesybas ir nuostolius, jeigu Sutartis nutraukiama deél Rangovo kaltés.

19.5. Rangovas neturi teises viena3aliSkai nutraukti Sutarties nesant pagrindo. nurodyto
Sutartyje arba Lietuvos Respublikos teises aktuose. Be pagrindo nutraukus Sutartj Rangovas privalo
Uzsakovo reikalavimu sumoketi 10 procenty baudg nuo pradinés Sutarties vertés.

20. Nenugalimos jeégos aplinkybés:

20.1. Salis gali bati visiskai ar i$ dalies atleidziama nuo atsakomybes dél ypatingy ir
neisvengiamy aplinkybiy — nenugalimos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies
irodytos pagal Civilinj kodeksa, jeigu Salis nedelsdama pranese kitai Saliai apie klittj bei jos poveikj
isipareigojimams vykdyti.

20.2. Nenugalimos jégos aplinkybiy sgvoka apibréziama ir Saliy teisés, pareigos ir
atsakomybe esant Sioms aplinkybéms reglamentuojamos Civilinio kodekso 6.212 straipsnyje bei
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése
(Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimas Nr. 840 ..Deél Atleidimo nuo
atsakomybes esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo*).

20.3. Nenugalima jega (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei
vykdyti prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salies kontrahentai paZeidzia savo
prievoles. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos
aplinkybeés. j kuriy galimybe Salys. sudarydamos Sutartj, atsiZzvelge, t. y. Lietuvoje pasitaikan&ios
aplinkybes, valstybes ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i$ Saliy reorganizavima,
privatizavimag. likvidavima. veiklos pobldzio pakeitimg, stabdymg (trukdyma). kitos aplinkybés.
kurios turéty bati laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra tikétinos.

20.4. Jei kuri nors Sutarties Salis mano. kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybes, del kuriy ji negali vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama (ne véliau kaip per 3 darbo
dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar suzinojimo apie jy atsiradimg) informuoja apie tai kitg Salj.
praneSdama apie aplinkybiy pobudj, galimg trukme ir tiketing poveikj. Jei UZsakovas rastu nenurodo
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kitaip, Rangovas toliau vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj tiek, kiek jmanoma, ir iesko
alternatyviy budy savo jsipareigojimams, kuriy vykdyti nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybeés netrukdo, vykdyti.

20.5. Rangovas patvirtina, kad jis nezino apie nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybes, kuriy Sutarties Salys negali numatyti ar isvengti, nei kaip nors pasalinti ir dél kuriy
visi8kai ar i§ dalies biity nejmanoma vykdyti Sutartyje nustatyty jsipareigojimy.

20.6. Jeigu Sutarties Salis. kurig paveiké nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.
émesi visy pagristy atsargos priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty su tuo susijusias
islaidas, panaudojo visas reikiamas priemones. kad $i Sutartis baity tinkamai jvykdyta, Sutarties Salies
nesugebéjimas jvykdyti Sioje Sutartyje numatyty jsipareigojimy nebus traktuojamas kaip Sutarties
pazeidimas ar Sutarties jsipareigojimy nevykdymas. Pagrindas atleisti Sutarties Salj nuo atsakomybés
atsiranda nuo nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybiy atsiradimo momento arba, jeigu apie jg
néra laiku pranesSta. nuo pranesimo momento. Laiku nepraneSusi apie nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes, jsipareigojimy nevykdanti Salis tampa i$ dalies atsakinga uz nuostoliy, kuriy
priesingu atveju bty buve iSvengta, atlyginima.

20.7. Jei nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybeés trunka ilgiau kaip 20 kalendoriniy
dieny. tada bet kuri Sutarties Salis turi teise nutraukti Sutartj, jspéjusi apie tai kitg Salj pries 10
kalendoriniy dieny. Jei pasibaigus siam 10 kalendoriniy dieny laikotarpiui nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybés vis dar yra. Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties salygas Salys atleidziamos
nuo tolesnio Sutarties vykdymo.

21. Sutarties vykdymo sustabdymas:

21.1. Sutarties vykdymas gali buti sustabdomas atsiradus aplinkybéms, kurios nebuvo
zinomos iki Sutarties sudarymo (pvz., dokumenty derinimo procesas uztruko ne dél nuo Rangovo
priklausanciy aplinkybiy. paaiskejo. kad reikalingi atitinkami leidimai ar kiti dokumentai, be kuriy
tolimesnis Sutarties vykdymas nebegalimas. atsiranda uzdelsimas, kliG¢iy ar trukdymy, kuriy
atsiradimui Rangovas neturi jtakos ir uz kuriuos jis neatsako ir kurie sukelti ir priskirtini tretiesiems
asmenims (subrangovai pagal Sutartj nelaikomi tre¢iaisiais asmenimis ir pan.), jvykus Sioms
aplinkybems. Sutartis gali bati stabdoma iki atsiradusiy aplinkybiy pasibaigimo.

21.2. Sutarties vykdymas taip pat gali biti stabdomas, kad buty galima patikrinti, ar i3
tikryjy buvo padaryta esminiy klaidy ar pazeidimy, taip pat tais atvejais, kai nustatoma netikslumy
techningje dokumentacijoje. Esmine klaida ar pazeidimas — tai bet koks Sutarties. galiojancio teisés
akto pazeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas. atsirades dél veikimo ar neveikimo.

21.3. Sutarties 21.1-21.2 p. nurodytais atvejais sustabdzius Sutarties vykdyma, Uzsakovui
nebus taikomos kokios nors sankcijos ar reikalavimai atlyginti kokius nors nuostolius (pvz.: negautos
pajamos, pelnas, pravaikstos ir kt.), numatytus Sutarties ar teisés aktais dél Sutarties sustabdymo, o
Rangovui — uz prievoliy atlikimo terminy nesilaikymag, jei nustatoma, kad Sutartis sustabdoma jvykus
21.1 p. nurodytoms aplinkybéms ar kad minéta esminé klaida ar pazeidimas padaryti ne dél Rangovo
kaltes.

21.4. Jei Sutarties vykdymas sustabdomas daugiau nei 20 dieny ir stabdoma ne dél Rangovo
kaltés, Sutartis gali buti nutraukta raytiniu Saliy susitarimu.

22. Gindcy sprendimo tvarka: kiekvienas gincas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i$
Sutarties ar su ja susij¢s, turi biti sprendziamas deryby bidu vadovaujantis Civiliniu kodeksu.
Viesyjy pirkimy jstatymu, kitais teiseés aktais, pirkimo dokumentais su visais $iy dokumenty priedais,
Rangovo pasitilymo dokumentais. Jeigu anksc¢iau nurodyti gincai, nesutarimai ar reikalavimai negali
bati isspresti deryby buidu per 15 kalendoriniy dieny. tai Salys susitaria spresti juos Lietuvos
Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka, paduodamos ieskinj teismui pagal Uzsakovo
buveines vietg. nurodyty Juridiniy asmeny registre.

23. Subrangovy keitimo, jtraukimo tvarka:

23.1. Jei Rangovas pasitlyme Sutarciai vykdyti nurode pasitelkiama (-us) subrangova (-us),
jis (-ie) turi buti nurodomas (-i) Sutartyje. nurodant subrangovo (-y) pavadinima (-us) bei
perduodamus jsipareigojimus.



23.2. Sutarties vykdymo metu Rangovas, rastu kreipesis j UZsakovg ir gaves rastidka jo
sutikima, gali keisti subrangova (-us) ir (ar) jtraukti naujg subrangova (-us).

23.3. Subrangovo pakeitimas ar jtraukimas jforminamas abiejy Saliy papildomu susitarimu
prie Sutarties per 5 darbo dienas nuo Uzsakovo rastisko sutikimo issiuntimo Rangovui datos.

24. Kitos Sutarties sylygos:

24.1. Sutartis jsigalioja tik po to. kai Saliy jgalioti atstovai ja pasiraso.

24.2. Sutartis galioja iki visisko jsipareigojimy pagal Sutart] jvykdymo, bet ne ilgiau kaip 4
meénesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Jei bty pratestas prievoliy jvykdymo terminas, Sutarties
galiojimo terminas pratgsiamas tokiam paciam laikotarpiui.

24.3. Sutarties galiojimo pabaiga neatleidZia Sutarties Saliy nuo tinkamo sutartiniy
isipareigojimy pagal Sutartj jvykdymo.

24.4. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali bati kei¢iamos, i§skyrus tokias
Sutarties sglygas, kurias pakeitus nebiity pazeisti Viesyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje nustatyti
principai ir tikslai bei tokius Sutarties salygy pakeitimus, kurie atitinka Vie$yjy pirkimy jstatymo 89
straipsnio nuostatas. Sutarties vykdymo laikotarpiu gali bati kei¢iamos medziagos ar jranga, jei jie
yra nebegaminami arba nebeleidziama jy eksploatuoti, arba nebegalima jsigyti rinkoje. Tokios
medziagos ar jranga turi biiti pakeistos medziagomis ar jranga. kurios yra lygiavertés ar geresnés nei
nurodytos Sutartyje.

24.5. Salys laiko paslaptyje savo kontrahento darbo veiklos principus ir metodus. kuriuos
suzinojo vykdydamos Sutartj, i$skyrus atvejus, kal §i informacija yra viesa arba atskleista jstatymy
numatytais atvejais. Salys susitaria, kad Konkurso ir Sutarties vykdymo metu suZinota informacija
apie kitg Salj ir Sutarties salygas yra konfidenciali informacija, kuri laikoma paslaptyje, i$skyrus tuos
atvejus, kai Sios informacijos gali bati reikalaujama jstatymy nustatyta tvarka ar ji jau yra viesai
Zinoma.

24.6. Kickviena Sutarties Salis padengs savo islaidas, susijusias su Sutarties pasiraSymu ir
vykdymu, isskyrus atvejus, aiskiai nurodytus Sutartyje.

24.7. Jeigu kurios nors Sutarties sglygos paskelbiamos negaliojanc¢iomis, kitos Sutarties
salygos lieka toliau galioti.

24.8. Uzsakovas laiméjusio Rangovo pasitlyma, sudaryta Sutart] ir Sutarties sglygy
pakeitimus, iSskyrus informacija, kurios atskleidimas priestarauty informacijos ir duomeny apsaugg
reguliuojantiems teis¢s aktams arba visuomenés interesams. paZeisty teisétus konkretaus rangovo
komercinius interesus arba turéty neigiamg poveikj rangovy konkurencijai. ne véliau kaip per 15
dieny nuo Sutarties sudarymo ar jos salygy pakeitimo. bet ne véliau kaip iki pirmojo mokeéjimo pagal

JI pradzios paskelbia Centringje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje (CVP 1S).

24.9. Uzsakovas ne veliau kaip per 10 dieny CVP IS skelbia informacijg apie Sutarties
nejvykdziusj ar netinkamai jg jvykdziusj Rangovg (Rangovy grupés atveju — visus grupés narius),
taip pat apie tkio subjektus, kuriy pajégumais rémési Rangovas ir kurie su Rangovu prisiémé solidarig
atsakomybg uz Sutarties jvykdyma, jeigu pazeidimas jvykdytas dél tos Sutarties dalies, kuriai jie buvo
pasitelkti. Paskelbgs tokig informacija. UZzsakovas nedelsdamas, ta¢iau ne véliau kaip per 3 darbo
dienas apie tai informuoja Rangovy.

24.10. Uzsakovas ne veliau kaip per 10 dieny CVP IS skelbia informacijg apie Rangova.
kuris pirkimo procedliry metu nuslépé informacija ar pateiké melagingg informacija pagal Viesuju
pirkimy jstatymo 52 straipsn;.

25. Baigiamosios nuostatos:

25.1. Visi su Sutartimi susij¢ pranesimai, pradymai, kiti dokumentai ar susirasinéjimas yra
siun¢iami el. pastu ar faksu, jteikiami pasiradytinai, jy originalai visais atvejais jteikiami kitai Saliai
asmeni$kai ar siunciami registruotu ar Kkurjeriniu pastu. kiekvienam i§ jy Sutartyje nurodytu
atitinkamu adresu. Laikoma. kad siuntimo ir gavimo diena sutampa. kai pranesimas yra siunciamas
el. pastu ar taksu. Apie savo adreso ar kity rekvizity pasikeitimg kiekviena Salis nedelsdama, ta¢iau
ne veliau kaip per 3 darbo dienas nuo minéto pasikeitimo dienos rastu informuoja kitg Salj. Kol apie
pasikeitusj adresa nustatyla tvarka nebuvo pranesta, ankstesniu adresu pristatyti laiskai (pranesimai)
yra laikomi gautais.
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25.2. Sutartis sudaroma lictuviy kalba.

25.3. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais — po viena kiekvienai Saliai.

26. Prie Sutarties pridedami priedai yra neatskiriama Sutarties dalis, Sutart]
sudarantys dokumentai laikomi vienas kitg paaiSkinanciais, neaiSkumo ar prieStaravimo atveju,
vadovaujamasi nurodyta eilés tvarka (dokumentai saugomi pas Uzsakova):

26.1. Kvictimas  pateikti - pasiiilymg  (patvirtintas Klaipédos miesto  savivaldybes
administracijos direktoriaus 2020-05-19 jsakymu Nr. AD2-893 su priedais ir paaiskinimais:

26.2. Rangovo uzpildyta pasitlymo forma ir Uzsakovo praSymai paaiskinti pasifilymg bei
Rangovo pasitlymo paaiskinimai. pateikti pirkimo procediiros metu (jei jy bus).

27. Uzsakovo atsakingas asmuo uz Sutarties vykdymg ir kontrole — Klaipédos miesto
savivaldybés administracijos Turto valdymo skyriaus vedéjas Edvardas Simokaitis, tel.
(8 46) 39 60 36. el. p. edvardas.simokaitisiwklaipeda.lt, kuris koordinuoja $ios Sutarties vykdyma
(organizuoja Uzsakovo jsipareigojimy jvykdyma. kontroliuoja darby vykdyma. jy kokybe ir atitiktj
Sutarties reikalavimams. organizuoja visg susirasinéjimg su Rangovu, inicijuoja netesyby taikyma,
Sutarties pratgsimg. pakeitimus (jei reikia). kontroliuoja kaip Rangovas vykdo kitus sutartinius
isipareigojimus). Pasikeitus atsakingam asmeniui uz Sutarties vykdyma ir kontrole, UZsakovas apie
tai informuos atskiru rasytiniu prane§imu. Pasirasius Sutartj, pakeitus Sutartj (jei ji biity kei¢iama),
Sutarties koordinatorius ne veliau kaip per S dienas pateikia Viesyjy pirkimy skyriui informacija apie
pasiraSyta Sutartj ar susitarimg dél Sutarties pakeitimo.

28. Asmuo, atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy paskelbimg pagal Viesyjy pirkimy
istatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas. — Viesyjy pirkimy skyriaus vyriausioji specialisté Gitana
Marciené, tel. (8 46) 39 61 18. ¢l. p. gitana.marciene/wklaipeda.lt.

VII. SUTARTIES PRIEDAI

29. Techniné specifikacija.
VIII. SALIU REKVIZITAI

UZSAKOVAS RANGOVAS

Klaipédos miesto savivaldybés administracija UAB .,Arkosta”

Liepy g. 11. 91502 Klaipéda Klaipedos g. 1278, Kretinga

Tel. (8 46) 39 60 08, faks. (8 46) 41 00 47 Tel. 861426732, taks. ()

Kodas 188710823 Kodas 300638988

~Swedbank™, AB PVM mok. kodas LT100003033418
Banko kodas 73000 Luminor Bankas

A.s. LT04 7300 0100 0233 1088, Banko kodas 0100

Savivaldybes admpfistracijof Direktorius

(parasas) /
Mindaugas Paulauska

(parasas)
Gintaras Nenis

Parenge | Qdé
Turto valgymo skyrighs pataréja
G. Paulilffene, 39 60/26

2020-06£01
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PRIESTATO KRETINGOS G. 88,_KLAIPEDA, GRIOVIMO DARBU
TECHNINE SPECIFIKACIJA

Kretingos g. 88, Klaipédoje, priestato griovimo darbai. Priestatas vieno auksto. UzZstatytas
plotas 14,00 m?; patalpos aukstis 3,5 kv. m. patalpos viduje yra viena 15 cm. Storio pertvara, iSoriniy
sieny konstrukcija — plyty miras dengtas tinko sluoksniu. Vienslaitis stogas dengtas Siferio danga.
Siferis isslinkes, sutriikinéjes. Priestatas prislietas prie buto Kretingos g. 88-5, Klaipédoje.
Atliekami darbai:

1. ISsiimti leidimus Zemés darbams (jeigu priestatas su pamatais) ir statybvietés aptvérimui.

2. Rangovas pagal pateiktg schemag privalo numatyti palieckamos galinés sienos stabiluma nepaliekant
griaunamo pastato konstrukcijy. Nugriauti apleista ir netinkamg naudoti priestatg, iSkasant pamatus
jeigu jie yra.

| galinés sienos atstatymo darbus jtraukiama:

2.1. suirusiy plyty keitimas naujomis plytomis:

2.2. sienoje atsiverusiy plysiy uztaisymas cementiniu skiediniu;

3. Lango ir dury atstatymas namo sienoje (langai ir lauko durys mediniai pusies ar eglés, dazyti baltais
lauko sglygoms atspariais dazais).

4. Misrias komunalines, statybines, metalo bei kitas atliekas priduoti atlieky tvarkytojui. Laikytis
Klaipédos miesto savivaldybés patvirtinty atlieky tvarkymo taisykliy, kity teisés akty ir LRV
nutarimy.

5. Teritorija, 18vezus Siuksles, islyginti pagal esama dangos lygj, uzpilti Zeme bei suvoluoti.
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